VERSION PUBLICA

"Este documento es una version publica, en el cual unicamente se ha omitido la
informacion que la Ley de Acceso a la Informacion Publica (LAIP), define como
confidencial entre ellos los datos personales de las personas naturales
firmantes.” (Articulos 24 y 30 de la LAIP y articulo 6 del lineamiento N°1 para la
publicacion de la informacion oficiosa).
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DANIEL ALEJANDRO ALVAREZ CAMPOS,

actuada en mi calidad de Director Presidente y representante
Legal de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucion
Autcnoma de Servicio Publico,

a quien en adelante se le denominard
indistintamente “La Comisién” o "CEL", debidamente facultado para suscribir el prasente
contrato; conforme a lo estabecido en la Ley de la Comision Ejecutiva Hidroelectrica del
Rio Lempa, articulo tercero, letra al en donde se establece el nombramiento por el Organo
Ejecutivo en el Ramo del Interior, de un Director quien ejercera el cargo de Presidente de
la Comision; y, articulo séptimo, en el cual se confiere a la Comision, personalidad juridica,
y la Representacion Legal al Presidente; consta asimismo del punto IV de la sesion No.
3942, de fecha veintiséis de febrero de dos mil veintiuno, madiante el cual se adjudicd la
Licitacidn Puablica No. CEL-LP 01/21 a ANDRITZ HYDRO, S.A. DE C.V.; por una parte, y
par la otra;

ERNESTO ENRIQUE BORJA HERNANDEZ,

actuando en su calidad de Apoderado Especial de la Sociedad denominada

ANDRITZ HYDRO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
ANDRITZ HYDRO, S.A. DE CV.

quien an Lo sucesivo
me denominaré “la contratista”, convenimos en suscribir el presente contrato que se regira
por los articulos siguientes:

ARTICULO 18- OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a proporcionar a la CEL el "SUMINISTRO, INSPECCION Y
EJECUCION DE PRUEBAS ELECTRICAS NO DESTRUCTIVAS PARA EL GENERADOR AC
Mo.l DE LA CENTRAL HIDROELECTRICA CERRON GRANDE". Todo de conformidad con
lo establecido en el anexo | "Cuadro de Precios’, anexo || "Programa de ejecucion de los
servicios™ v en los demas documentos contraciuales
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ARTICULO 28- ALCANCE DEL SUMINISTRO Fig'I8 0

La contratista se obliga a brinda a la CEL, los "SERVICIOS DE INSPECCION Y EJECUCION
DE PRUEBAS ELECTRICAS NO DESTRUCTIVAS PARA EL GEMERADOR AC Mol DE LA
CENTRAL HIDROELECTRICA CERRON GRANDE y REALIZACION DE REPARACIONES EN EL
ROTOR DE LA MISMA UNIDAD. La Central Hidroeléctrica Cerrdn Grande, la cual se
localiza en Canton San Sebastian, caserio Cerrdn Grande, Kildmietro 78, jurisdiccion del
municipio de Potonico, Departamento de Chalatenango y jurisdiccion de Jutiapa,
Departamento de Cabanas, El Salvador Centro America.

Durante las dltimas inspecciones realizadas a los polos del rotor del generador, 52 ha
observado degradacion en el espécimen del aislamiento en cada uno de las bobinas
polares, para lo cual la CEL ha realizado reparaciones parciales durante los periodos de los
mantenimientos preventivos de la unidad, el método o procedimiento para la reparacidn
consistia en limpieza o remocidon de polvo v aplicacion de bamiz con aislamiento clase F
para 15KV, cumpliendo recomendaciones del fabricante, se realizd la aplicacion del barniz
sin desmontar los polos ni el devanado de campo con el rotor al interior del generador.
Los resultados de las reparaciones han sido satisfactorios para periodos cortos: sin
embargo, el problema de bajo resistencia de aislamiento persiste, por lo que se considera
necesario realizar una reparacion definitiva.

De manera general, los trabajos a desarrollar bajo |a indicacion antes descrita seran: La
inspeccion completa del generador, realizacion de pruebas eléctricas de estator v rotor,
supenvision del desmontaje y montaje del rotor e instalacion del nueva aislamiento al
devanado de campo del rotor en los cuarenta v ocho (48] polos, v sustitucion de bobinas
polares (hasta 8], se incluye también el suministro de B bobinas de polos y la sustitucién
del 100% de los deflectores de aire ubicados entre polos. La contratista deberd utilizar sus
propios equipos, herramientas materiales e insumos en el sitio de ubicacion de la central,
se elaborara un informe diagnostico del resultado de las inspecciones v prusbas eléctricas
realizadas previo a la determinacion del ndmero de polos a intervenir, en el cual se
incluiran todas las recomendaciones de reparacidn derivadas del estudio, al finalizar
totalmente los servicios, la contratista debera elaborar y entregar a la CEL un infarme de
todos los trabajos realizados detallando los resultados de las pruebas realizadas en
formatos o protocolos conforme a las normas y estandares de referencia utilizados, y el
detalle de cada uno de los trabajos de reparacion realizados,

Los sigulentes estandares seran utilizados como referencia para cada una de las
actividades conternpladas dentro del alcance de los servicios:

= |EEE C50.10: General Requirements for Synchronous Generators
= [EEE 5itd. 43:2013 Recommended Practice for Testing Insulation Resistance of
Electric Machinery

= |EEE 5td. 4-2013 - |EEE 5tandard for High-Voltage Testing Technigues
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IEEE 62.2-2004 - |EEE Guide for Diagnostic Field Testing of Electric Power
Apparatus - Electrical Machinery

IEEE 5&6-2016& - |[EEE Guide for Insulation Maintenance of Electric Machines

IEEE 5Std. 433-2009, Recommended Practice for Insulation Testing of Large AC
Rotating Machimery with High Voltage at Very Low Frequency

IEEE 5td. 1043-1996, IEEE Recommended Practice for Voltage Endurance Testing
of Form-Wound Bars and Coils

IEEE 115 Test Procedures for Synchronous Machines

|[EEE Std. 112:2004 IEEE Standard Test Procedure for Polyphase Induction Motors
and Generators

[EC 60034:2019 Rotating electrical machines

IEC &60034-27-3:2015 Rotating electrical machines - Part 27-3: Dielectric
dissipation factor measurement on stator winding insulation of rotating electrical
machines

IEC 602702000 High-voltage test techniques - Partial discharge measurerments
IEC 61251-2007, Electrical Insulating Materials — A.C. Voltage Endurance Fvaluation
IEEE 1434-2014 - |EEE Guide for the Measurement of Partial Discharges in AC
Electric Machinery

IEC &0034-27-1:2017 Rotating electrical machines - Part 27-1. Off-iine partial
discharge measurements on the winding insulation

AMNSI C50.10-1950, General Requirements for Synchronous Machines

NMEMA MG 1-2006, Motors and Generators

Si se pretende usar otra norma de aceptacion internacional que no esté listada, deberd ser
aprobada por CEL.

Para el disefio y realizacidon de las pruebas podran ser utilizadas como referencia las
normas y estandares americanos o europeos. 5@ aclara que cada uno de los
procedimientos y pruebas deberd estar basado en un estindar de aceptacion
internacional.

21

Inspeccidn del Generador.

LA CONTRATISTA realizara la inspeccion visual del estado del generador, para ello los
siguientes puntos:

Barras de Salida (Meutro y Fases): Inspeccitn del Estado del Aislamiento y Conductores,

Inspeccion del Estator:

1. Inspeccien del Aislamiento de los Cabezales o Cabezas de Bobinas.

2. Inspeccién del 5istema de Sujecion del Devanado del Estator (Blogues, Soportes,
Armarres ¥ Tornilleria de las Bobinas).
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3. Inspeccidn de Residuos de Grasa, Polvo o Dafos de Punto Muerto en Aisladores y
Efecto Corona,

4. Verificacion del Estado de las Cunas del Estator,

5. Inspeccion de Ajuste de Barras del Estator.

6. Inspeccion de Espaciadores para Determinar si Existe Evidencia de Movimiento.

7. Inspeccion del laminado del estator.

2

5

Inspeccidn de los pernos de sujecidn del laminado del estator.
. Inspeccidn de Carcasa.

Inspeccion del Rotor:

Inspeccion de Separadores entre Bobinas Polares.
Inspeccidn de Conexiones entre Bobinas Polares.
Inspeccidn del Devanado Amaortiguador.
Inspeccion de cada uno de los Polos

Inspeccién del Macanismo de Ventilacion.

Lo b 5

En caso de requerirse el retiro de aislamiento de cualquiera de las partes del generador, LA
CONTRATISTA lo realizard v lo repondrad tras la realizacion de las pruebas.
2.2 Pruebas Electricas No Destructivas al Generador

L& COMTRATISTA Realizara las siguientes pruebas eléctricas:
Pruebas Eléctricas al Estator:

1. Prueba de Capacitancia de Aislamiento de los Devanados

2. Prueba de Factor de Disipacidn (Tan B, esta prueba sera realizada en escalones de
tensidn del 20% hasta el 60% del Voltaje Nominal {vin)

3. Prueba de Descargas Parciales fuera de linea y andlisis de base de datos historica de

descargas parciales en linea, las cuales seran entregadas por la CEL.

Prueba de Resistencia Ohmica de los Devanados

Prueba de Resistencia de Aislamiento, aplicara a cada una de las fases contra tierra y al

conjunto de fases contra tierra.

6. Pruebas Electricas al Nuacleo del Estator ELCID

LR

Pruebas Eléctricas al Rotor;

1. Prueba de Impedancia Estatica, se obtendra el grafico de impedancia contra tensién

2. Prueba de Caida de Tension por Polo, se obtendra el grafico de tensidn contra numero
de polos

Resistencia Ohmica de cada Bebina de Polos y del Conjunto

4. Resistencia de Aislamiento de las Bobinas de los Polos individuales

i
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LA CONTRATISTA padra recormendar a la CEL la realizacion de pruebas adicionales con la
finalidad de concluir sobre las necesidades especificas de reparacion, para ello podra
ofertar por separado el precio de cada una de las pruebas adicionales que recomienda v
seran realizadas Onicamente si se cuenta con la autorizacion del Administrador de
Contrato para su ejecucian,

LA CONTRATISTA entregara al Administrador de Contrato un informe preliminar con los
resultados de cada una de las pruebas en los protocolos establecidos, se incluirda un
diagnastico del estado de la maquina v las recomendaciones pertinentes con base en los
resultados. Mo se procedera a dar inicio a las reparaciones hasta que el informe haya sido
aprobado por el Administrador de Contrato con el Visto Bueno de la Gerencia de
Produccion

2.3 Reparacion del Rotor v Polos

Conforme a las pruebas eléctricas efectuadas a los polos y los resultados de |a inspeccion,
LA COMTRATISTA presentarda a CEL un informe en el cual se establecera la
recomendacion de reparacion de cada polo que presente dafios. CEL evaluara el informe vy
autorizard las reparaciones que considere pertinentes hasta un maximo de 4 polos que son
los que s encuentran disponibles como repuesto en la Central v que pueden ser
utilizados de forma inmediata

Las reparaciones abarcaran:

. El desmontaje del polo del cuerpo rotorico

. Desarmado del Polo.

. Lirnpieza y Pintura de la masa polar

. Reemplazo de deflectores de aire { Marcos Aislantes inferior y Superior de la bobina
polar.)

Restablecimienta del aislamiento, a Tierra del Polo.

Rremplazo de bobinas polares en caso de ser necesario reajuste del cuerpo polar
[niclec magneatico del polo).

Rearmado del Polo.

Aplicacion de Pintura Aislante en la totalidad del Polo,

LA CONTRATISTA incluye en su oferta un cuadro de precios unitarios para la reparacion
de un polo considerando el carmbo de ailamiento a tierra |, esta partida podra o no ser
utilizada por la CEL y sera esta quien determine la cantidad {conforme al nimero de polos
dafados) requerida en esta partida, para todos los efectos, esta partida serd de caracter
opcional pudiendo variar la cantidad entre cero (0} y ocho (B). La reparacion de los polos
no contempla el cambio de aislamiento entre espiras, incluye solamente el aislamiento a

tierra de la bobina.
Contrato N*.CEL-6246-5/5 F"{EEE}'EEﬁIEm



LA COMTRATISTA incluye en su oferta el precio unitario para la reparacion del
aislamiento de uno y hasta 4 Polos, incluyendo el tiempo de entrega necesario para la
reparacion de hasta 4 polos, tambien se incluye el personal para realizar la reparacion de
estos polos (2 Especialistas ) . En el caso de una reparacidn de mas de 4 Polos |a CEL debe
considerar que dependiendo del numero total de polos a reparar ( Mas de 4) ; El tiermpo
de entrega tendra que ser revisado y acordado entre la CEL y Andritz |, va que es
entendible que si la CEL reguiere un tiempo de entrega muy corto, 58 requiere mas
personal en sitio |, impactando esto al precio unitario de la reparacion de aislamiento.

LA COMTRATISTA realizara prusbas de verificacion, el aislamiento del rotor debera
superar el valor determinado por el fabricante original (500 Mohm), se& deberdn realizar
pruehas individuales gue permitan concluir, de manera ineguivoca que cada una de las
reparaciones han sido efectivas conforme a los valores de fabricacion de rotor. Andritz
como disefiador original de esta maguina, ha verificado las contribuciones a la mejora
del aislamiento, del valor de 500Maohms solicitado podria no ser alcanzable reemplazando
parcialmente las bobinas, Para garantizar este valor es necesario, dependiendo del valor
obtenido en las prusbas , reemplazar la totalidad de bobinas y aislamientos. Lo anterior
es debido a gue la magquina tiene varios afos en operacion

Se incluye como parte de este proyacto el suministro de 8 bobinas de polos de repuesto y
al 100% de los deflectores de aire actuales.

La CEL realizara la limpieza general del Rotor, posteriormente lo entregara a la contratista
quien realizara la aplicacion de una nueva capa de aislamiento clase F o mejor, color rojo
en los polos. (El barniz aislante sera suministracdo por LA CONTRATISTAL

2.4 Reparaciones en el Estator.

La CEL realizara la limpieza general y secado del estator, esto tras haber sido separado el
estator y el rotor, posteriormente lo entregard a (a contratista quien realizard [a inspeccion
y aplicacion de una nueva capa de aislamiento clase F o mejor, color rojo (este material
serd parte del suministro de [a contratista),

2.5 Reestablaciments del Generador

LA COMTRATISTA; tras la finalizacion de las pruebas eléctricas, supervisara la restitucion
del generador a su estado operativo original, para ello realizara las siguientes actividades:

e Restitucion del Aislamiento Retirado Durante la Prestacidn de Servicios.

. LA CONTRATISTA propondrd vy la CEL autorizard los procedimientos para la
verificacion del montaje, incluyendo el balanceo estatico y dindmico.
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. L& COMTRATISTA Supervisara de la Unidn del Estator v Rotor.

. Pruebas electricas de aislamiento.

. Supervision de la Conexion de las Lineas de Potencia.

. Supervision de la Colocacién de Cubiertas, cada una de las cubiertas del generador
retiradas durante la prestacidn de servicios debera ser colocada en su posicidn
original.

. 51 se ocasionan danos en la perneria, LA CONTRATISTA evaluara, cotizara y podra
suministrarlas, previa autorizacion de la CEL

. Supervision de la puesta en servicio y pruebas operativas al generador

ARTICULO 32- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

El presente contrato prevalecera sobre los siguientes documentos, los cuales, a falta de lo
regide en el mencionado contrato, podran ser interpretados en el siguiente orden:

a) Las bases de Licitacion Pablica No, CEL-LP 01/21;

bl Laoferta de la contratista de fecha 08 de febrero de 2021;

dl Las garantias de cumplimiento de contrato, buena calidad de los bienes y servicios,
¥

e Resolucion de Adjudicacion segun punto IV de la sesion Mo, 3942, de fecha
veintiséis de febrero de dos mil veintiuno, por medio del cual se acordd adjudicar la
Licitacién Pablica No. CEL-LP 01/21 "SUMINISTRO, INSPECCION ¥ EJECUCION DE
PRUEBAS ELECTRICAS NO DESTRUCTIVAS PARA EL GENERADOR AC No.l DE LA
CENTRAL HIDROELECTRICA CERRON GRANDE" a ANDRITZ HYDRO, SA DECV.

Este contrato vy sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de discrepancia
con los doecumentos antes mencionados.

ARTICULO 4°- PLAZO DE ENTREGA DEL SUMINISTRO Y EJECUCION DE LOS BIENES
¥ SERVICIOS

La contratista se compromete a iniciar las actividades para suministrar los bienes y
sarvicios, objeto del contrato a partir de la fecha en gque la CEL le notifigue la orden de
inicio y a entregarlos dentro de los noventa (20) dias calendario posteriores a dicha fecha,
de conformidad con los tiempos establecidos en el Anexo || "Programa de ejecucion de
los servicios.

5i en cualguier momento de la ejecucion de los servicios, la contratista esta retrasada
conforme al referido Anexo, la CEL puede ordemarle gque incremente su personal,
[magquinaria, herramientas o equipol, que trabaje fuera de las horas normales, o que
acelerg sus operaciones, para cumplir con el plazo final establecido. La contratista debera
establecer procedimientos definidos para recuperar el tiempo retrasado, los
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procedimientos propuestos deberan estar sujetos a la aprobacion de la CEL y deberan
aplicarse de inmediato. Esta orden no implicara ningdn costo adicional para la CEL

La contratista deberd garantizar su disponibilidad de tiempo completo durante los plazos
establecidaos para la ejecucion de los servicios y debera dar todas las facilidades para gue la
CEL pueda revisar los avances y dar las recomendaciones respectivas

ARTICULO 5%- OBLIGACION A PAGAR

El monto total del presente contrato es por la cantidad de hasta TRESCIENTOS SETENTA
¥ OCHO MIL SETENTA ¥ SIETE 0D0/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE

AMERICA (US5378.077.00). de conformidad al Anexao | "Cuadro de Precics”

Dicho monto no incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles ¥ a la
Prestacion de Servicios, el cual serd pagado por la CEL,

ARTICULO 62- FINANCIAMIENTO

La adguisicidn de los bienes objeto de este contrato, serdn financiados con fondos propios
de la CEL, del presupuesto aprobado para el gjercicio fiscal 2021, CODENTI 343 y
Especifico de Gastos 54599

ARTICULO 72- FORMA ¥ CONDICIONES DE PAGO

La CEL pagara el monto total de los bienes y servicios, previa presentacion v revision de las
garantias correspondientes, de acuerdo a las condiciones siguientes:

El ochenta por ciento (BO%) del valor del monto *, del contrate por los suministros y
senvicios redlmente realizados, contra la presentacién de un original y dos copias del
documento de pago aprobado por el administrador del contrato, acompafiada de una
copia de la nota de revision de la garantia de cumplimiento del contrato

Para el caso del suministra de los bienes, especificamente las 8 bobinas de polos v los
deflectores de aire, el monta (B0% del total de la partida) sera pagado tras la recepcion de
los bienes an las instalaciones de la Central Hidroeléctrica Cerrdn Grande a satisfaccion
del Administrador de Contrato

Para los servicios, se pagara el BO% del monto de la partida totalmente ejecutada a
satisfaccion del Administrador de Contrato.

El veinte por ciento (20%) del valor de todas las partidas del contrato sera pagado contra la
presentacién de un (1) original vy dos (2) copias del comprobante de pago correspondiente,
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acompafado de una (1) copia del Acta de Recepcidn emitido por el Administrador de
Contrato con el Visto Bueno de la Gerencia de Produccidn.

Para los cobros por los servicios, la contratista, presentara factura y se le retendra el veinte
por ciento (20%) sobre el monto de los servicios en concepto del Impuesto sobre la Renta.

La CEL pagara a la contratista en un plazo de hasta treinta (30) dias después que la
contratista presente la documentacidon completa aprobada por la CEL en el Departamento
de Tesoreria en la Oficina Central de la CEL.

ARTICULO 8 2- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

La contratista se& compromete a cumplir con todos los requerimientos. procedimientos y
actividades establecidas en las especificaciones técnicas de las bases de licitacion vy de los
demas documentos contractuales, a efecto de cumplir a satisfaccion con la entrega de los
bienes en cada uno de los sitios.

ARTICULO 92- GARANTIAS

La contratista rendira por su cuenta v a favor de la CEL, a través de un banco, compania
aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a la CEL de
acuerdo al listado de la SECCION ViI- ANEXOS, anexc AN-7.1 de las bases de licitacion, las
garantias en dolares de los Estados Unidos de América, siguientes:

a) Garantia de curmplimiento de contrato serd presentada por un monto de SETENTA Y
CINCO MIL SEISCIENTOS QUINCE 40/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA {US575,615.40), equivalente al veinte por ciento (20%) del monto total del
contrato ¥ permanecera en vigencia por un plazo de nueve (9) meses contados a partir
de la firma del contrato, con el objeto de garantizar que la contratista cumpla
debidamente con todas las obligaciones contractuales.

Esta garantia serd presentada dentro de los diez (10) dias habiles siguientes a la recepcion
farmal de su ejemplar del contrato.

bl Garantia de buen servicio, funcionamiento v calidad de los bienes serd presentada por
un valor equivalente al diez por ciento (10%) del monta final del contrato y servird para
asequrar que la contratista respondera por el buen servicio, funcionamiento y calidad
de los suministros realizados. Esta garantia deberd tener una vigencia de veinticuatro
{24) meses cantados a partir de la fecha de emision del Certificado de Aceptacion de
los bienes y servicios; y sera presentada previo a la devolucion de la garantia de
cumplimiento de contrato.
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Las garantias consistiran en fianzas que se otorgaran de acuerde con los formularios
correspondientes que se anexan a la SECCION VI- FORMULARIOS LEGALES, de las bases
de licitacidn, [a gue no sea otorgada de acuerdo a los formularios podran ser rechazadas.

Las garantias mencionadas deberdn ser presentadas para su revision mediante nota de
remision en el Departamento de Control y Gestiones Contractuales de la UACI de la CEL,
5a. planta del edificio de oficinas administrativas de la CEL. ubicada en la 9* Calle Ponienta
Mo 950, Centro de Gebierno, San Salvador, El Salvador, CTA.

ARTICULO 10 ®- EFECTIVIDAD DE LAS GARANTIAS
Las garantias requeridas, se hardn efectivas con los motivos sefalados a continuacian:
1. Garantia de Cumplimiento de Contrato

Cuando la contratista incurrigre en incumplimients en el suministro de os bienes v
servicios objeto del presente contrato, por causas imputables al mismo, la CEL, podra
declarar la caducidad del contratoe v hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
caontrato, sin perjuicio de las responsabilidades en gue incurra por el incumplimiento.

La efectividad de la garantia sera exigible en proporcion directa a la cuantia y vaior de
las obligacionas contractuales que no se hubisren cumplido.

2. Garantia de buena calidad de los bienes y servicios

Cuando la contratista no respondiere, ante los llamados de la CEL, por |la garantia de
veinticuatro  (24) meses otorgada, ante fallas o desperfectos de los bienes
surninistrados, se procedera a hacer efectiva la garantia de buena calidad de los bienes
¥ S2rVicios,

ARTICULO 11%- MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del contrato

o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a la siguiente
tabla:

En los primeros treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria serd del cero punto uno
por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto
ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato
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Los siguientes dias de retraso, la cuantia de |a multa diaria sera del cero punto quince por
ciento del valor total del contrato,

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer
efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

El porcentaje de la multa previamente establecido, serd aplicable al monto total del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubieren hecho.

La multa establecida en los incisos anteriores, sera fijlada proporcionalmente de acuerdo al
valor total del avance correspondiente dentro de la respectiva programacion de la
gjecucion de las obligaciones contractuales, siempre que éstas puedan programarse en
diversas etapas.

En el contrato de suministro, los porcentajes previamente fijados para la multa, serd
aplicable unicamente sobre el valor de los suministros que se hubieren dejado de entregar
por el incumplimiento parcial del contrato.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir el
pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme.

En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con la
contratacion de bienes adguiridos bajo esta licitacion sera por el eqguivalente de un salario
minima del sector comercio.

ARTICULO 129- ATRASOS ¥ PRORROGAS DE PLAZO
5i la contratista se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por causas no imputables
al mismo, debidamente comprobadas, tendra derecho a solicitar cportunamente la

extension del plazo, y la CEL le concedera la prorroga equivalente al tiempo perdido.

La ampliacién del plazo sera establecida mediante una madificacidn v no darad derecho a
la contratista a reclamar compensacién economica adicional.

La ampliacion del plazo no se dard por atrasos causados por negligencia de la contratista
al sclictar pedidos de los suministros, sin la suficiente anticipacidn para asegurar su

enirega a tiempo o por atrasos imputables a sus subcontratistas.

ARTICULO 13%- PRORROGA DEL CONTRATO

De comun acuerdo el presente contrato podrd prorrogarse de conformidad al articulo 83
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de la LACAP, una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado inicialmente, siempre
gue las condiciones del mismo se mantengan favorables a CEL v que no hubigse una
mejor opcion, La contratista debera dar su conformidad a dicha prarroga.

ARTICULD 142- MODIFICACION

La CEL. podra modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado,
slempre que concurran circunstancias imprevistas v comprobadas. Para efectos de
gjecucion del presente contrato se entenderd por circunstancias imprevistas, aquel hecho

0 acto que no puede ser evitado, previsto © que corresponda a caso fortuito o fuerza
mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a la
CEL que verifigue el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito v la
elaboracidn del acta correspondiente; dicha solicitud deberd realizarse a mas tardar tres
dias habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuanda sea necesario,
deberan presentarse las pruebas respectivas.

Asi también e podra modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades, vinculadas

al objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B
de la LACAP,

Cualguier modificacion en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya
ged de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segun lo establecido en la Ley
de Adguisiciones v Contrataciones de la Administracidn Pdblica, se considerard como
nueva contratacion, por lo que debera someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
procedimiento  establecido en la Ley, so pena de nulidad de la modificacion
caorrespondiente.

5 la modificacion correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se
obliga a la ampliacién de la garantia de curnplimiento de contrato.

ARTICULO 152- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

5i el retraso de la contratista se debiera & causa no imputable a la misma debidameante
comprobada, tendra derecho a solicitar v a que se le conceda una prorroga eguinvalentes al
tiempo perdido, por lo que debera exponer por escritc las razones que le impiden el
cumplimiento de sus obligaciocnes contractuales en el plazo original ¥ presentara las
pruebas que correspondan; el mero retraso no dara derecho a la contratista a reclamar
una compensacion econdmica adicional. La solicitud de prdrroga deberd hacerse dentro
del plazo contractual pactado para la entrega o gjecucion correspondiente.
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La ampliacion del plazo no se dard por atrasos causados por negligencia de la contratista
al solicitar pedidos de los suministros, sin la suficiente anticipacidn para asegurar su
entrega a iempo o por atrasos iImputables a sus subcontratistas,

La CEL mediante resolucion razonada, acordara o denegard la prdrroga solicitada.

ARTICULO 16 2- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacidn en
el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero que le corresponda o
le correspondiere recibir de acuerdo con el contrato, sin previa aprobacidn por escrita de
la CEL. Dicha aprobacidn, si fuese dada, no relevard a la contratista de su completa
responsabilidad para cumplir con todas las obligaciones del contrato,

La transgresion de esta disposicion dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato

ARTICULD 17 2- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendra indemne vy liberara tanto a la CEL como a sus representantes,
funcionarios y demads empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio,
acciones, Juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
contra la CEL. sus representantes, funcionarios y demas empleadas, por cualquier acto u
omisicn de la contratista, sus agentes o empleados en la gecucion dal contrato, siempre
gque estos reclamos se refieran al suministro de los bienes objeto del contrato.

ARTICULO 18°- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del
contrato hasta su liguidacidn

esta autorizado a tomar las acciones necesarias Con
respecto a lo siguiente:

a. En caso de cualguier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacion de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato
dentro de un plazo maximo de siete (7) dias notificara las decisiones respectivas por
escrito a la contratista;

b. Analizar las modificaciones o propuestas regueridas por la  contratista,
recomendando las soluciones gue no tengan un efecto adverso en la ejecucidn del
contrato,
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c. Recomendar la emision del Certificado de Aceptacion (CA) del suministro;

d. Cualguier otra atribucion que la CEL le encomiende, de lo cual informara a la
contratista; v,

e, Recomendar la liguidacidn del contrato vy la devolucidén de las garantias
correspondientes

El administrador del contrato, serd responsable de las obligaciones reguladas en &l articulo
82 Bis de la LACAP, vy articulos pertinentes del RELACAP.

ARTICULO 19 2- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacidn a
|2 que haya tenido acceso en funcidn del suministro de los bienes v a partir de la vigencia
del contrato, para el “SUMINISTRO, INSPECCION ¥ EJECUCION DE PRUEBAS ELECTRICAS
MO DESTRUCTIVAS PARA EL GEMERADOR AC Mol DE LA CENTRAL HIDROELECTRICA
CERRON GRANDE’, por lo que no podrd divulgar dicha informacian, ni tomarla como idea
creativa para futuros suministros,

La anterior disposicion es aplicable para toda informacion que llegue a su conocimiento o
que se produzca en razon del desemperio de sus obligaciones, salvo que las mismas o
hagan necesario, previa autonizacién de la CEL. Esta clausula surtird efectos aun despues
de la finalizacion del contrato; ello tomando en cuenta lo regulado en la LACAFP y la LAIP

En caso de incumplimiento de esta obligacidn, la CEL sancicnard al ofertante y/o
contratista, de conformidad a la LACAP y la LAIP.

ARTICULO 202- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

La contratista debera asumir la completa responsabilidad por cualesquiera dafios vy
perjuicios dervados del contrato o bajo acuerdos o documentos relacionados con sUs
obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el danfo gue provocare, inclusive
los causados por sus empleados o abastecedores, excepto aguellss gue resulten

completamente de la propia negligencia de la CEL; y para tales efectos bastara con la
comunicacion oficial de la CEL dada por escrito a la contratista,

Estan clararmente excluidos del alcance vy costos de este contrato el lucro cesante, perdida
de ingresos, perdida de intereses, costos de capital, pérdida de produccion,
indisponibilidad de uso, pérdidas como consecuencias de un atraso o interrupcion de los
trabajos, reclamos de clientes de la Central Hidroeléctrica Cerrdn Grande, pérdidas de
contratos o cualguier otro dafio directo, consecutive, indirecto o consecuencial durante L3

validez del contrata.
@ CEL
Contrato N*. CEL-6246-5/14 PRESIDENC)4



La responsabilidad total de la Contratista para el contrato, bajo cualguier titulo yio
cualguier teoria legal, incluyendo eventuales vicios ocultos, serd limitada en su totalidad al
veinte par ciento (100%) del monto total del contrato,

ARTICULO 212- GARANTIA DE LOS BIENES Y SERVICIOS

La conktratista deberda garantizar que los bienes serdn proveidos de acuerdo con las
estipulaciones contractuales v se compromete a correqir, modificar o cambiar sin costo
para la CEL. todo o parte de los bienes y servicios, siempre que la CEL le haya dado aviso
por escrito del defecto, dentro del periodo de garantia de los bienes. El periodo por el cual
la contratista garantizara los bienes y servicios sera veinticuatro (24) meses, contados a
partir de la fecha en gue se emita el Certificado de Aceptacion, para lo cual la contratista
presentard a @ CEL, una garantia de buena calidad de los bienes y servicios, que
garantizara los bienes v servicios durante dicho periodo, la cual serd aprobada por la CEL

La contratista correrd con todos los gastos de transporte desde el sitio de entrega al lugar
donde se efectuard la correccion, modificacion o cambio vy otros gastos en los que
incurriera por la correccion, modificacidn o cambic de los bienes o servicios o parte de los
mismios, incluyendo el VA

5 durante el plazo de la garantia de los bienes y zervicios se observaré algun vicio o
deficiencia, la CEL, lo comunicara a la contratista por escrito, quien deberd reponer los
bienes o servicios, si dicho suministro no puede ser reparade o repuesto, la CEL lo
rechazara y hara efectiva la garantia de buena calidad de los bienes y servicios, quedando
la CEL exenta de cualguier pago pendiente.

ARTICULO 229- ACEPTACION DE LOS BIENES

Cuando los bienes especificados en el contrato hayan sido recibidos en la Central

Hidroelectrica Cerron Grande, la CEL procederd a la inspeccion de los mismos y se hara la
recepcion correspondiente.

La inspeccion mencionada se verificara en presencia de la contratista o de un delegado
gue este nombre para tal efecto, levantandose y firmandose el Acta de Recepcién
carrespondiente a entera satisfaccion de la CEL o con sefialamiento de los defectos que
5@ comprobaren,

51 los bienes recibidos cumplen satisfactoriamente con los requisitos establecidos en el
contrato, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30] dias después de recibidos procedera
a la emisidn del Certificado de Aceptacidn, previa presentacian por parte de la contratista
del Acta de Recepcidn.
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En caso de gue se comprueben defectos en la entrega, la contratista dispondra de un
plazo de 30 dias para curmnplir a satisfaccion.

S la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendra por incumplido el
contrato y procedera la imposicion de sanciones o en su caso la extincidn del contrato.

ARTICULO 23%- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el periodo de garantia de los bienes y siempre que la contratista
haya cumplido con lo dispuesto en el ARTICULO 21°- GARANTIA DE LOS BIEMES Y
SERVICIOS y sl no hubiese ningun reclamo pendiente, la CEL en un plazo no mayor de
treinta (30) dias dara por liquidado el contrato y l2 hard la develucion de las garantias.

ARTICULOD 242- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO
El presente contrato se extinguird por las causales siguientes:

al Caducidad,

bl Por mutuo acuerdo entre las partes;

c) Por revocacion;

d] Por rescate; vy,

e] Por las dermnas causas que se determinen contractualmente.

ARTICULO 252- DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE EL
CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrata, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesidn general de sus bienes a sus
acreedores, o si la entrega de los bienes estuviere siendo retrasada, o la contratista ha
violado cualesguiera de las condiciones contractuales; la CEL podra notificar a la
contratista su intencion de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para ella,
mediante aviso escrito con expresion de motivos. Si dentro del plazo de diez (10) dias
contados a partir de la fecha en que la contratista haya recibida dicho aviso, continuare el
incurmmplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios a la CEL para corregir la situacion
irreqular, al vencimiento del plazo sefalado, la CEL podrd dar terminado el contrato sin

responsabilidad alguna de su parte. En estos casos, la CEL hara efectiva las garantias que
tuviere en su poder.

ARTICULO 262- ARREGLO DIRECTO

En caso de que surgieran controversias en la ejecucion del presente contrato, las paries

acudiran al arreglo directo.
®C
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Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigira nota escrita a |la contraparte,
puntualizando las diferencias vy solicitara la fijacion del lugar, dia y hora para deliberar.
asunto gue deberd determinarse dentro de los quince (15) dias siguientes a la recepcicn de
la solicitud,

Recibida la comunicacion gque solicite el arreglo directo, se convocara por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia v la hora a que se refiere el inciso anterior, |a otra parte
podra introducir los puntos que estime convenientes,

Cuando la CEL fuere el solicitante del arreglo directo, en la misma solicitud se indicara el
lugar, dia v la hora en gue deberan reunirse Llas partes para la negociacion.

Toda eventual disputa que se genere que no pueda ser resuelta amigablemente antre
ambas partes mediante el procedimiento de “arreglo directo’, serd resuelta exclusiva y
finalmente bajo los Reglamentos de la Camara Internacional de Comercio (ICC).

El tribunal estara compuesto por tres peritos nombrades por el Centro Internacional de
Peritaje conforme dicho reglamentos

El Arbitraje se realizara en la ciudad de Miami, Estados Unidos de América. El Arbitraje sera
en idioma espafiol. El dictamen serd final y obligatorio para ambas Partes y el tribunal
decidira sobre los costos del arbitraje v su distribucion entre Las Partes.

En caso que las partes no llegaren a ningun acuerdo, se procedera de conformidad con o
establecido en el ARTICULO 27" JURISDICCION,

ARTICULD 27°- JURISDICCION

Las partes sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales
e someten en caso de accion judicial

ARTICULO 28°- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA

La correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse

a la direccion postal: COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, seccidn
de correspondencia, Oficina Central de CEL, 9% Calle Poniente No, 950, Centro de
Gobierno, San Salvador, El Salvador C A asunto. contrato Mo, CEL-6246-5 de [a Licitacidn
Pablica No. CEL-LP 01/21,
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ARTICULO 29 2- VIGENCIA DEL CONTRATO
El presente contrato entrara en vigencia a partir de la firrna del mismo hasta su liquidacidn.

En fe de lo cual irmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, uno de los cuales sera
entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL.

san Salvador, quince de marzo de dos mil veintiung,

COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA ANDRITZ HYDRO, 5.4 DECW.
DEL RIO LEMPA-CEL

.. | Al

PRESIDENTE APOORRABE ESPECIAL T
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la ciudad de San Salvador, a las once horas con treinta minutos del dia quince
de marzo de dos mil veinte. Ante mi, FEDERICO ARTURO CORDERO
BARAHONA

comparece por una parte, el sefior DANIEL ALEJANDRO ALVAREZ
CAMPOS,

guien actua en su calidad de Presidente y Representante legal de la
COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, gue puede
dencminarse "CEL", que en lo sucesivo de este instrumento sera identificada
indistintamente "CEL" o "la Comision”, Institucion Oficial Autonoma de

Servicio Publico,

Ccuya personeria doy fe de ser legitima y suficiente por
haber tenide a la vista: a) Ley de la Comsion, contenida en el Decreto
Legislativo Mamero Ciento Treinta y Siete. publicado en el Diario Oficial
numero doscientos diez, Tomo ciento cuarenta y cinco, de fecha veintisiete
de septiembre de mil novecientos cuarenta y ocho, vy sus refarmas
posteriores; en cuyo articulo tercero, letra aj) se estipula que un Director
nombrado por el Organo Ejecutivo en el Ramo del Interior, quien ejercera el
cargo de Presidente de la Comisidén, y en el articulo séptimo de dicha Ley.
confiere a la Comisidn, personalidad juridica, vy su Representacidn Legal serd
ejercida por el Presidente; b) El Reglamento para la Aplicacion de la Ley de la
Comisién Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio Lempa, contenido en el Decreto
Ejecutivo Numero Trece, publicado en el Diario Oficial nimero Veinticuatro,
Tomo doscientos cuarenta y seis, de fecha cinco de febrerc de mil
novecientos setenta y cinco, el articulo uno dispone, que la Comision estara
gobernada por una Junta Directiva integrada por los Directores de

conformidad a lo establecido en el articulo tres de su Ley de Creacion ¢
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Transcripcion del Acuerdo Numero TREINTA del Libro de Acuerdos Juridicos
del Ministeric de Gobemacion y Desarrcllo Territorial. de fecha guince de
julio de dos mil diecinueve, publicado en el Diario Oficial Namero CIENTO
TREINTA ¥ UNO, Tomo CUATROCIENTOS VEINTICUATRO, de fecha quince
de julic de dos mil diecinueve, en el cual consta el nombramiento del sefior
DANIEL ALEJANDRO ALVAREZ CAMPOS, como Director Presidente de la
Comision, a partir del quince de julio del das mil diecinueve, para terminar el
periodo legal de cuatro afios que dio inicio el uno de junio de dos mil
diecinueve y que concluye el treinta y uno de mayo de dos mil veintitrés; vy,
d) Punto cuatro de la sesién tres mil novecientos cuarenta y dos, de fecha
veintisgis de febrero de dos mil veintiuno, mediante la cual se adjudica la
licitacion publica numero CEL guion cero uno pleca dos uno a la Sociedad
ANDRITZ HYDRO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
abrevisdamente "ANDRITZ HYDRO, S5A. de CV."; yv por otra parie
comparece el sefior: ERNESTO ENRIQUE BORJA HERMANDEZ,

quien actua en su calidad de
Apoderado Especial de la Sociedad ANDRITZ HYDRO, SOCIEDAD
ANOMNIMA DE CAPITAL VARIABLE, abreviadamente "ANDRITZ HYDRO, S.A.
de C.V.%;

en adelante
denominada "La contratista”, personeria que doy fe de ser legitima vy
suficiente por haber tenide 2 la vista: a) Testimonio de escritura publica de
Poder Especial, otorgado por el sefior Antonic Aguilar Gonzalez, en su
calidad de Apoderado General de la Sociedad "ANDRITZ HYDRO, S5.A. de
CN°, a favor del compareciente, en la cludad de Morelia, del Estado de
Michoacan de Ocampo, México, a las diez horas del dia cuatro de abril de
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dos mil diecinueve, ante los oficios notariales del Licenciado Octavio Pefia
Miguel, por medio del cual se faculta al sefior ERMESTO ENRIQUE BORJA
HERMAMNDEZ, para que, en representacion de la Sociedad, pueda ante la
Comision Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio Lempa, entre otras cosas, suscribir
contratos regulados por la ley de adquisiciones y contrataciones de la
administracidn pdblica, por lo que tiene las facultades suficientes para
otorgar actos como el presente; y en el concepto antes indicado. los
comparecientes ME DICEN: Que con el objeto de darle valor de instrumento
publico me presentan el contratc numero CEL GUIDN SEIS DOS CUATRD
SEIS GUION S, que consta de veintinueve articulos y dos anexos, el cual
suscripen en esta ciudad y fecha, v por este acto reconocen como suyas las
firmas que calzan el anterior documento, asi como los conceptos vertidos en
gl mismao, ¥ como propias de sus respectivas representadas las obligacioneas
correlativas agul consignadas, por medio de 1as cuales la contratista se obliga
a brindar a la CEL el "SUMINISTRO, INSPECCION Y EJECUCION DE PRUEBAS
ELECTRICAS NO DESTRUCTIVAS PARA EL GENERADOR AC NUMERO UNO DE
LA CENTRAL HIDROELECTRICA CERRON GRANDE". Todo de conformidad con
Io establecido en el articulo primero "Cbjeto del Contrato’. La CEL, por su
parte pagara a la contratista por el suministro mencionado, la cantidad de
hasta TRESCIENTOS SETENTA Y OCHO MIL SETENTA Y SIETE DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, de conformidad al articulo Quinto
"Obligacidén a Pagar” y anexo uno "Cuadro de precios” del contrato. Dicho
maonto no incluye el Impuesta a la Transferencia de Bienes Muebles vy a la
Prestacion de Servicios {IVA), el cual serd pagado por la CEL. La contratista se
campromete a entregar los bienes v servicios objeto del contrato, dentro de
los noventa dias contados a partir de la fecha en que se estipule la orden de
inicio vy de conformidad con los tiempos establecidos en el anexo |l
“Programa de Ejecucidn de los servicios”™. Me contindan diciendo los
comparecientes que reconocen y ratifican todas las demas clausulas
contenidas en el mencionado contrato, v Yo, el suscrito Notario, doy fe gue
las firmas que calzan el anterior contrato son AUTENTICAS, por haber sido
puestas a mi presencia de su punic y letra por los comparecientes, asi como
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de ser auténticos los conceptos vertidos en el documento que antecede por
haber sido manifestados y ratificados a mi presencia por los otorgantes. Asl
se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de
la presente acta notarial, v leido gue les hube integramente todo lo escnto,
ern un solo acto ininterrumpido, ratifican su contenido, manifiestan su

confarmidad y para constancia firmamas, DOY FE.-
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Anexol. Cuadro de Precios

Partida | Sarvicio Mignto 3 Adjudicar
11 Cesmontae oe Cubiartas isuperislidn 5191200
12 DascarEzion da las IJrHH! de Patencia |superdsian] 51912 00
1.2 Separacion ded Estator v Botor (supervigon y creacion del procedimisnto) 29 560.00
1.4 Lempigaza de Bobinados del Estator v Aotor (superdsian] 531824.00
1.5 Cescomnaxion da la astrefia del neutro del estator [superasian] £1912.00
2.1 Inspececlon del Estatar 4 45200
2.2 Inspeccicn del Rgtor £2,976.00
31 Prieba de Capacizancia de Algdamiegnto o los Devanados EE45.00
| 3.2 Pruieta o8 Factor da Disipacon (Tan &) £1,281.00
33 Proeba de Des:argas. Parcigles fuera de nea ¥ andlisis de base de daos histdrica de 55,163.00
PD gn lines
34 Prissba de Sesistencia Ghmica de los Devanados £1.281.00
35 Prueba de Resstencia de Ailamienio _E545.00
3B Fruebas Elactricas gl Mockeo del Eciatar (lorgide o ELCI D acoacifogr] S5 163.00
3.7 Pruehs de Impedancss Estaties del Rotar 31.281.00
IB _fru!ha de Caids = Tmsﬁngﬂr Palo lﬂ-lg?i.ﬂﬂ
33 Tasubencis ORrmics de cads Bobins oa Palos ¥ | ’:I:|I'ILI..I"I|:"I'.'| 53 B872.00
310 Resmtencia de Aldamiento de las Bobinas de o Polos 51,855.00
4.1 Instalacidn de nuevo aigdamiento en log 48 polos B0 TER.O0
a2 Reparacion de los poios que presanten dafos conforme a @ inspeccion y pruebas 511,182 00
realizadas v gue sean awtorizados por la CEL {partids opcionad cuya cantidad puede
variar desds [ hasts 4). Solo se pagerd los polos que se swstituyan conforme a ba
Inspeccidn ¥ pruebas realizadas
51 Aplicackin gensral de aslamients clase Fidos capas) 45, 230,00
6.1 Linkdin da Estator ¥ Robor {superdisalag !_E_,EIEEI.D:]
5.2 Cormeeidn de las Lingas de F'-Ell.El'r:iH |Superigitn) 52.410.00
5.3 Moritaje de Cubiertas I,S-l.u:l:nn:ut-n.- - 52.410.00
7 Supenizidn de Pussta en Sendcia [incluye balanceo estdtico ].ldlnarrn:h:ll £16,975.00
4 Lote de Bepussios recomendados iopcionall a0 878,00
3 Lot de Harramlentas especiabas recomendadas wopcionall $11.772.00
1d Elaborackdn de Informe de Rasuliados 33 .053.00
11 SumimEtrd g2 3 bobings de palos eaalarme al Sisefio de ko Eﬂl.m Sotiskes dal rator, IlEE-.ELl_g_-g__
12 Suminitro de 100X de deflectares da gire dal robor 514.094.00
Total del monto a adjudicar: %378,077.00

MNota: la partida No. 4.2 podrdé ser modificada hasfa un maximo de 4 unidades, con
lag resultados de las pruebas eléctricas realizadas. Para efectos del monfo de este confrafo
sa considera incluido en el precio la reparacion de un (1) polo, s se requiere la reparacion de

mas de un polo esto dard ongen a la modificacién del contrato.
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Anexo 2. Cronograma de ejecucion del suministro de bienes y servicios

PLAZD EM
blas
EVENTO DESCRIPCION
[REQUERIDD (FROPUESTO)

1 Oirden ta inicio dada par la CEL ] i}
2 Preparacian del Gensradar - 20
a Inspecciin del generador 5 5

Sarvicias para e desarelo de proebes alielncas no
i destructivas en AC § DC al estaior y rotar del 10 10

Generador AC Mo, 1
] Reparaciones del gensrados a0 a0
B Faatabliscimisnio dal Genersdor &5 5

Total de tismpo: a0 dias B0 e
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